DALMINE MOT KOMMISSIONEN

FORSTAINSTANSRATTENS BESLUT (fjirde avdelningen)
den 24 juni 1998~

I mil T-596/97,

Dalmine SpA, aktiebolag bildat enligt italiensk ritt, Dalmine (Italien), foretritt av
advokaten Fabrizio Aross, Milano, och Rachel Brandenburger, solicitor, delgiv-
ningsadress: advokatbyrén Elvinger, Hoss et Prussen, 2, Place Winston Churchill,
Luxemburg,

sokande,

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, féretridd av Kirsi Leivo och Richard
Lyal, bida rittstjinsten, i egenskap av ombud, delgivningsadress: rittstjansten,
Carlos Gémez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg, Luxemburg,

svarande,

angdende en talan om ogiltigférklaring av artiklarna 2 och 4 1 kommissionens
beslut C(97) 3036 av den 6 oktober 1997 i ett forfarande fér tillimpning av artikel
11.5 i férordning nr 17 (IV/35.860 — stalror),

meddelar

* Rittegingssprik: engelska.
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BESLUT AV DEN 24.6.1998 — MAL T-596/97

FORSTAINSTANSRATTEN (fjirde avdelningen)

sammansatt av ordféranden P. Lindh samt domarna K. Lenaerts och J. D. Cooke,

justitiesekreterare: H. Jung,

foljande

Beslut

Bakgrund till tvisten

1 Sokanden ir ett aktiebolag bildat enligt italiensk ritt som producerar stilror.
Techint BV idger 47 procent av aktierna i bolaget. Techint BV ir i sin tur ett heligt
dotterbolag till Siderca Saic, ett bolag bildat enligt argentinsk ritt som producerar
stalror och har sitt site i Buenos Aires (Argentina) (nedan kallat Siderca). Enligt
kommissionen igs Siderca av holdingbolaget Techint Group, San Faustin NV, som
har sitt site 1 Curagao (Antillerna). Techint Group uppges ocksd ha site i Buenos
Aires, pd samma adress som Siderca.

2 I samband med en undersékning av vissa uppgifter om férekomsten av avtal eller
samordnade férfaranden mellan producenter av stilrér och av dessa avtals féren-
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lighet med artikel 85 1 férdraget inspekterade kommissionen den 13 februari 1997
med sokandens samtycke dennes lokaler. I skrivelse av den 4 april 1997 besvarade
sokanden- ett antal frigor som kommissionen hade stillt vid denna inspektion.

Genom skrivelse av den 22 april 1997 begirde kommissionen med stéd av arti-
kel 11 i ridets férordning nr 17 av den 6 februari 1962, Férsta férordningen om
tillimpning av férdragets artiklar 85 och 86 (EGT L 13, s. 204; svensk specialut-
giva, omride 8, volym 1, s. 8, nedan kallad forordning nr 17), upplysningar av
sokanden och ”igarkoncernen Techint-Siderca”. Totalt rérde det sig om tolv fra-
gor. Sokanden besvarade denna begiran genom skrivelse av den 29 maj 1997.

Kommissionen ansig att sokanden och “igarkoncernen Techint-Siderca” inte hade
besvarat alla frigor eller hade limnat ofullstindiga svar och tillsinde dem dirfér en
ny begiran, daterad den 12 juni 1997, i vilken de anmodades att limna de begirda
upplysningarna. Sékanden limnade ytterligare upplysningar i skrivelse av den 11
juli 1997.

Kommissionen var av den uppfattningen att de upplysningar som limnats med
avsecende pi fyra av frigorna fortfarande var ofullstindiga och fattade dirfor den 6
oktober 1997 beslut C(97) 3036 i ett forfarande for tillimpning av artikel 11.5 i
forordning nr 17 (IV/35.860 — stilror) (nedan kallat det ifrigasatta beslutet), som
delgavs sokanden den 7 oktober 1997. I det ifrdgasatta beslutet angav kommissio-
nen att sdkanden hade limnat ofullstindiga uppgifter betriffande frigorna1 b, 3 b
och 8 och att Techint-Sidercakoncernen hade limnat ofullstindiga uppgifter betrif-
fande friga 2.
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Det ifrigasatta beslutet har féljande lydelse:

” Articolo 1

Entro trenta giorni dalla data di notifica della presente decisione:

— Dalmine S. p. A. & tenuta a fornire le informazioni indicate nelle domande n° 1,
lettera b), n° 3, lettera b), n° 8, formulate nell’allegato 1 alla presente decisione;

— Techint Group e SIDERCA Saic sono tenuti a fornire le informazioni indicate
nella domanda n° 2 formulata nell’allegato 1 alla presente decisione.

Articolo 2

Qualora Dalmine S. p. A., Techint Group e SIDERCA Saic non forniscano le
informazioni richieste nei termini ¢ secondo le modalitd indicati nell’articolo 1,
viene inflitta a ciascuno di loro una penalita di mora di 1.000 ECU per ogni giorno
di ritardo a decorrere dal termine loro assegnato dall’articolo 1.

La societa Dalmine S. p. A. & responsabile in via solidale per il pagamento delle

penalita di mora inflitte a Techint Group ed a SIDERCA Saic.

Articolo 3

Gli allegati 1 e 2 fanno parte integrante della presente decisione.
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Articolo 4

Sono destinatarie della presente decisione:

Dalmine S. p. A., Piazza Caduti 6 luglio 1944, n° 1, 1-24044 DALMINE (Ber-
gamo)

Techint Group, Av. L. N. Alem 1067, Buenos Aires (Argentina)
c/o Dalmine S. p. A., Piazza Caduti 6 luglio 1944, n° 1, 1-24044 DALMINE

(Bergamo)

c/o Dalmine S. p. A., Piazza Caduti 6 luglio 1944, n° 1, 1-24044 DALMINE
(Bergamo)

Contro la presente decisione pud essere proposto, nei termini previsti dall’articolo
173 del trattato CE, un ricorso al Tribunale di Primo Grado delle Comunita Euro-

pee.

Conformemente all’articiolo 185 del trattato CE, il ricorso non ha effetto sospen-
- »
sivo.

(*Artikel 1

— SIDERCA Saic, Av. L. N. Alem 1067, Buenos Aires (Argentina)
Inom 30 dagar frin delgivningen av detta beslut skall

— Dalmine SpA limna de upplysningar som begirs i frigorna 1 b, 3 b och 8 i
bilaga 1 till detta beslut, och
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— Techint Group och SIDERCA Saic limna de upplysningar som begirs i friga 2
i bilaga 1 till detta beslut.

Artikel 2

Om Dalmine SpA, Techint Group och SIDERCA Saic inte limnar de begirda
upplysningarna inom den foreskrivna tidsfristen och pi det sitt som anges i arti-
kel 1, skall var och en av dem foreliggas ett vite om 1 000 ecu fér varje dag som
tidsfristen i artikel 1 6verskrids.

Bolaget Dalmine SpA skall solidariskt med Techint Group och SIDERCA Saic

ansvara for de viten som dessa foreliggs.

Artikel 3

Bilagorna 1 och 2 ingir i detta beslut.

Artikel 4

Detta beslut ir riktat till:

— Dalmine SpA, Piazza Caduti 6 luglio 1944, nr 1, [-24044 DALMINE (Ber-
gamo),
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— Techixjt Group, av. L. N. Alem 1067, Buenos Aires (Argentina) c/o Dalmine
SpA, Piazza Caduti 6 luglio 1944, nr 1, 1-24044 DALMINE (Bergamo),

— SIDERCA Saic, av. L. N. Alem 1067, Buenos Aires (Argentina) c/o Dalmine
SpA, Piazza Caduti 6 luglio 1944, nr 1, 1-24044 DALMINE (Bergamo).

Talan mot detta beslut kan vickas vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
enligt de villkor som foreskrivs i artikel 173 i EG-fordraget.

I enlighet med artikel 185 i EG-fordraget skall en sidan talan inte hindra beslutets
verkstallighet.”)

I skrivelse av den 7 november 1997 besvarade sokanden ”alle ulteriori questioni
sollevate dalla Commissione in relazione alle domande citate” (*alla de ytterligare
frigor i begiran som kommissionen har gjort gillande”) samtidigt som bolaget
understrdk att det ansig att det redan hade limnat fullstindiga svar pi frigorna
1b, 3b och 8. I skrivelse av den 19 november 1997 erkinde kommissionen mot-
tagandet av denna skrivelse.

Genom en ansdkan som inkom till forstainstansrattens kansli den 17 december
1997 vickte sbkanden denna talan.
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Parternas yrkanden

Sokanden har yrkat att forstainstansritten skall

— ogiltigférklara artiklarna 2 och 4 i det ifrigasatta beslutet, i den min dessa
berér sokanden, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegingskostnaderna.

Kommissionen har yrkat att f6rstainstansritten skall

— avvisa talan,

— 1 andra hand ogilla talan, samt

— forplikta sokanden att ersitta rittegingskostnaderna.

Upptagande till sakprovning

Enlige artikel 111 i rittegingsreglerna kan forstainstansritten, om det ir uppenbart
att talan inte kan tas upp till provning, fatta ett motiverat beslut utan ytterligare

behandling.
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I detta fall anser forstainstansritten att det finns tillrickligt med uppgifter i ans6-
kan och svaromalet samt i bilagorna till dessa. Det finns siledes ingen anledning att
fortsitta det skriftliga forfarandet eller att inleda det muntliga férfarandet.

Parternas argument

Sokanden har 3beropat fyra grunder till stéd fér sina yrkanden, vilka framfors som
alternativa i forhillande till varandra i enlighet med den ordning i vilken de har
framstallts i ansokan.

Den forsta grunden avser 3sidosittande av visentliga formkrav, maktmissbruk och
bvertridelse av fordraget och reglerna om dess tillimpning. S6kanden har i detta
avseende uppgivit att kommissionen inte har befogenheter att rikta en begiran om
upplysningar till tredje parter genom ett beslut med st6d av artikel 11.5 i forord-
ning nr 17, som delges sokanden, och att begira att sékanden skall Gversinda
beslutet till de tredje parter som det ir riktat till, i detta fall Siderca och Techint
Group.

Den andra grunden avser ocksi isidosittande av visentliga formkrav, makemiss-
bruk och évertridelse av férdraget och reglerna om dess tillimpning. S6kanden har
i detta avseende framhillit att kommissionen inte ir behorig att foreligga bolaget
viten med stdd av artikel 16.1 ¢ i forordning nr 17 och foljaktligen inte heller ir
behérig att faststilla att bolaget skall vara solidariskt ansvarig om Siderca och/eller
Techint Group underliter att limna de upplysningar som begirs i det ifrdgasatta
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beslutet. Kommissionen har inte heller befogenheter att anvinda ctt sidant vite fér
att tvinga sokanden att versinda en kopia av det ifrigasatta beslutet till Siderca

och/eller Techint Group.

Den tredje grunden avser en overtridelse av artikel 190 i férdraget. Sokanden har
sdledes gjort gillande att det ifrigasatta beslutet ir inkonsekvent, motstridigt och
bristfilligt motiverat. Sokanden har pipekat att medan kommissionen betraktar
Siderca, Techint Group och sokanden som ett enda foretag vad avser delgivningen
av begiran om upplysningar, betraktar kommissionen dem som separata bolag vad
betriffar ansvarsfrigan och vitesféreliggandet. Sékanden anser iven att motiver-
ingen i det ifrigasatta beslutet av kommissionens ritt att dligga sokanden att Sver-
sanda beslutet till de andra personer som detta var riktat till ir bristfillig.

Den fjirde grunden avser sidosittande av visentliga formkrav och 6vertridelse av
fordraget samt reglerna om dess tillimpning. Sokanden har i detta avseende gjort
gillande att kommissionen i det ifrigasatta beslutet avser att faststilla vitesbeloppet
till ett hogre belopp dn vad som ir tillitet enligt artikel 16.1 i férordning nr 17.
Sokanden har siledes pipekat att det i artikel 2 1 det ifrigasatta beslutet féreliggs
ett vitesbelopp om totalt 3 000 ecu om dagen, trots att detta belopp, i den min
kommissionen betraktar s6kanden, Techint Group och Siderca som ett enda fore-
tag, enligt artikel 16.1 i forordning nr 17 inte fir &verstiga 1 000 ecu.

Sokanden har uppgivit att den genom skrivelsen av den 7 november 1997 har lim-
nat de ytterligare upplysnmgar som begirs i det ifrigasatta beslutet, i syfte att sam-
arbeta med kommissionen i den undersékning som denna leder. S6kanden har av
erkinnandet av mottagandet av bolagets skrivelse av den 7 november 1997, som
kommissionen skickade den 19 november 1997, och av kommissionens passivitet
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efter detta datum dragit slutsatsen att kommissionen nu anser att sokanden har
limnat ett fullstindigt svar pa frigorna 1b, 3b och 8.

Kommissionen har till att borja med papekat att sokanden inte har yrkat att arti-
kel 1 i det ifrdgasatta beslutet skall ogiltigforklaras och att s6kanden inte heller har
ifrigasatt den del av beslutet som avser det vite som sGkanden skulle féreliggas om
den inte limnade de begirda uppgifterna. Talan avser siledes dels den omstindig-
heten att det ifrigasatta beslutet delgavs Techint Group och Siderca pa sdkandens
adress, dels den omstindigheten att det i det ifrigasatta beslutet faststills att sokan-
den solidariskt med Techint Group och Siderca skall ansvara for de viten som
dessa forelaggs.

Vidare har kommissionen, utan att formellt framféra nigon invindning om rit-
tegangshinder i den mening som avses i artikel 114 i rittegingsreglerna, bestridit
att talan kan upptas till sakprovning, i den mén den avser ogiltigférklaring av artik-
larna 2 och 4 i det ifrigasatta beslutet.

Kommissionen menar att i den mén talan ror giltigheten av artikel 2 i det ifriga-
satta beslutet ir den knappast vilbetinkt och i alla hindelser for tidigt vicke, efter-
som artikeln inte innebir nigon skyldighet eller ndgot ansvar som skulle kunna
verkstillas pa sokandens bekostnad, och fér 6vrigt inte heller pd Techint Groups
eller Sidercas bekostnad. Kommissionen har forklarat att den dnnu inte slutgiltige
har férelagt vitet i friga, i enlighet med bestimmelserna i forordning nr 17. I dessa
bestimmelser anges de olika skeden som skall f6ljas i férfarandet for att erhilla
upplysningar. Forfarandet skall enligt artikel 11.3 i f6rordning nr 17 inledas med
en begiran om upplysningar, vilken sedan, for det fall ett foretag inte limnar de
begirda upplysningarna inom den tidsfrist som har faststillts av kommissionen
eller limnar ofullstindiga uppgifter, skall foljas av ett beslut enligt artikel 11.5 i
férordning nr 17 med en begiran om att upplysningarna skall limnas. Enlige
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kommissionen skall i detta beslut anges vilka upplysningar som begirs, faststillas
en limplig tidsfrist inom vilken upplysningarna skall limnas och anges de paféljder
som avses 1 artiklarna 15.1 b och 16.1 ¢ samt upplysas om ritten att fi beslutet
provat av domstolen.

Kommissionen skulle siledes med stod av artikel 16.1 ¢ i forordning nr 17 kunna
foreligga ett vite om 50—1 000 ecu om dagen, antingen i beslutet med begiran om
att upplysningarna skall limnas eller i ett senare beslut. Ett sidant vitesforelig-
gande skulle emellertid inte f4 nigon omedelbar verkan. For att ett vitesforelig-
gande skall bli verkstillbart krivs det att vitesbeloppet faststills i ett nytt beslut
med stod av artikel 16 i forordning nr 17. Endast detta andra beslut ir verkstill-
bart. Foljaktligen dr det f6rst nir detta andra beslut fattas som formkraven i for-
ordning nr 17 maste vara uppfyllda. Kommissionen skall di skicka ett meddelande
om anmirkningar till foretaget, i vilket det anges att detta inte har limnat de
begirda upplysningarna, ordna forhor med foretaget samt samrida med ridgivande
kommittén (se domstolens dom av den 21 september 1989 i de férenade milen
46/87 och 227/88, Hoechst mot kommissionen, REG 1989, s. 2859, punkt 51—58;
svensk specialutgiva, hifte 10).

I ett beslut som fattas med stod av artiklarna 11.5 och 16.1 i forordning nr 17 har
foljaktligen enligt kommissionen en sidan bestimmelse som artikel 2 i det ifriga-
satta beslutet endast en férberedande karaktir, vilken p3 sitt och vis tjinar som en
varning till det berdrda foretaget.

For 6vrigt har kommissionen framhillit att, eftersom ett meddelande om anmirk-
ningar inte ir nidgon rittsakt mot vilken talan kan féras med stod av artikel 173 i
férdraget, finns det dnnu starkare skil for att artikel 2 i det ifrigasatta beslutet, som
i forfarandet ligger fére meddelandet om anmirkningarna, inte kan vara nigon
rittsakt mot vilken talan kan foras.
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I den man talan rér artikel 4 1 det ifrigasatta beslutet, har kommissionen anmirkt
att denna artikel inte beror sokanden, eftersom den i praktiken inte kan medféra
nigra féljder f6r denna, oavsett huruvida delgivningen med Techint Group och
Siderca skall anses vara giltig.

Kommissionen har till att bérja med uppgivit att den delgav Techint Group och
Siderca det ifrigasatta beslutet p3 vad den anser vara deras adress inom gemenska-
pen, det vill siga sbkandens registrerade site. Vidare har kommissionen uppgivit
att om man kommer fram till att den ifrigasatta delgivningen ir giltig, skulle det
forhallandet att de upplysningar som i det ifrigasatta beslutet har begirts av
Techint Group och Siderca inte har limnats inte i praktiken fi nigra foljder for
sokanden innan det skriftliga férfarande som beskrivits ovan i punkt 22 har slut-
forts och beslutet har fattats i vilket vitet for Techint Group och Siderca slutgiltigt
faststills. Slutligen menar kommissionen att om man kommer fram till att delgiv-
ningen ir ogiltig, skulle Techint Group och Siderca inte vara skyldiga att limna de
begirda upplysningarna, vilket inte heller skulle f& nigra foljder for sékanden.
Sokanden skulle nimligen inte kunna bli solidariskt ansvarig, om kommissionen
inte kan foreligga Techint Group och Siderca viten.

Forstainstansrittens bedomning

Av sbkandens argument framgir att denne i huvudsak yrkar att artikel 2 i det
ifrigasatta beslutet skall ogiltigforklaras, i den min det diri fastslds att sokanden
skall vara solidariskt betalningsansvarig for Techint Groups och Sidercas viten, och
att artikel 4 i det ifrigasatta beslutet skall ogiltigforklaras, i den min sokandens
adress har angivits som delgivningsadress for Techint Group och Siderca.
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Det framgar ocksa att sokanden inte yrkar ogiltigforklaring av artikel 1 1 det ifri-
gasatta beslutet, i vilken denne 3liggs att limna de upplysningar som begirs i fri-
gorna 1b, 3 b och 8, vilka dterfinns i bilaga 1 till ansokan.

Vad betriffar artikel 2 i det ifrigasatta beslutet, skall det erinras om att enligt arti-
kel 173 i fordraget kan talan om ogiltigférklaring vickas mot rittsakter frin ridet
och kommissionen som inte ir rekommendationer eller yttranden. Syftet med
denna mojlighet att vicka talan ir att i enlighet med vad som foreskrivs i arti-
kel 164 i fordraget sikerstilla att lag och ritt {6]js vid tolkning och tillimpning av
fordraget och det skulle strida mot detta syfte att tolka villkoren fér att uppta en
talan till sakprovning restriktivt genom att begrinsa denna majlighet till endast de
kategorier av rittsakter som anges i artikel 189 i fordraget. Det ir siledes sakin-
nehéllet som ir av betydelse for att bestimma om ifrigasatta tgirder utgdr ritts-
akter i den mening som avses i artikel 173 i fordraget. Enligt fast rattspraxis ar
rittsakter som medfor bindande rittsverkningar som kan piverka sékandens
intressen genom att visentligt forindra dennes rittsliga stillning sidana rittsakter
som kan bli féremal {6r en talan om ogiltigforklaring i den mening som avses i
artikel 173 i f6rdraget (se domstolens dom av den 11 november 1981 i1 mil 60/81,
IBM mot kommissionen, REG 1981, s. 2639, punkterna 8 och 9; svensk specialut-
giva, hifte 6).

Vidare sker enligt rittspraxis faststillandet av viten med stod av artikel 16 1 forord-
ning nr 17 med nédvindighet 1 tvd led. Genom ett forsta beslut, som 3syftas i arti-
kel 16.1, foreligger kommissionen ett vite om ett visst antal berikningsenheter om
dagen, riknat frin den dag som kommissionen anger i beslutet. Detta beslut kan
inte verkstillas, eftersom det inte innehiller ndgon uppgift om det faststillda totala
vitesbeloppet. Detta belopp kan endast slutgiltigt faststillas i ett nytt beslut (se
domen i det ovannimnda malet Hoechst mot kommissionen, punkt 55).
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Eftersom det beslut som dsyftas i artikel 16.1 i forordning nr 17, i vilket det fore-
liggs ett vite om ett visst antal berikningsenheter om dagen, riknat frin den dag
som kominissionen anger i beslutet, inte medfér ndgra bindande ritsverkningar, ir
det inte nagon rittsakt mot vilken talan kan foras.

Detta beslut utgor i sjilva verket endast ett led i det férfarande vid vars slut kom-
missionen eventuellt kommer att fatta ett beslut i vilket det totala vitesbeloppet
slutgiltigt faststills, vilket foljaktligen ir verkstillbart. Kommissionen miste dock
uppfylla vissa formkrav innan den kan fatta detta sista beslut. Den skall skicka ett
meddelande om anmirkningar till det berdrda foretaget, ordna ett forhor med
detta och samrida med Ridgivande kommittén fér kartell- och monopolfragor, sa
att bade foretaget och den ridgivande kommittén pi ett indamélsenligr sitt kan
uttrycka sina isikter om de uppgifter som kommissionen tagit fasta pa for att
foreligga vitet och for ate faststilla det slutgiltiga vitesbeloppet (se domen i det
ovannimnda milet Hoechst mot kommissionen, punkt 56). .

I detta fall foreliggs det i artikel 2 i det ifrigasatta beslutet viten om 1 000 ecu om
dagen for varje dag som den tidsfrist om 30 dagar, som skall beriknas frin dagen
for delgivningen av det ifrigasatta beslutet, 6verskrids. Det beslut som den artikeln
innehaller ir siledes ett beslut att foreligga ett vite med stod av artikel 16.1 i
forordning nr 17 och inte ett beslut i vilket det totala vitesbeloppet slutgiltigt fast-
stalls.

Artikel 2 i det ifrigasatta beslutet medfor féljaktligen inte nigra bindande ritts-
verkningar p3 grund av att den innehéller vitesforeligganden.

Artikeln medfér inte heller nigra bindande rittsverkningar pa grund av att det i
andra punkten fastslds att sdkanden solidariskt med Techint Group och Siderca
skall ansvara for de viten som dessa foreliggs. Endast en formell upprepning av
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denna punke i ett eventuellt senare beslut, i vilket de totala vitesbeloppen slutgiltigt
faststills, skulle kunna medféra bindande rittsverkningar. Innan ett sidant beslut
fattas maste emellertid vissa formkrav vara uppfyllda (se ovan punkt 32).

Yrkandena avseende artikel 2 i det ifrigasatta beslutet avser siledes inte ett beslut
mot vilket talan kan féras. Det ir dirfor uppenbart att de skall avvisas.

Vad betriffar yrkandena avseende artikel 4 i det ifrigasatta beslutet, skall det erin-
ras om att enligt artikel 191.3 i fordraget skall sidana beslut som de som ir i friga
i detta fall “delges dem som de riktar sig till och bli gillande genom denna delgiv-
ning”.

Det framgir av rittspraxis att denna ordning inte kan indras genom artikel 4 i det
ifragasatta beslutet, vilket innebir att denna artikel inte kan medféra nigra nack-
delar f6r s6kanden (se domstolens dom av den 14 juli 1972 i mil 48/69, ICI mot
kommissionen, REG 1972, s. 619, punkt 36—38; svensk specialutgiva, hifte 1).

Eventuella felaktigheter i férfarandet for delgivning av ett beslut berér inte den
ifrdgavarande rittsakten och kan alltsd inte medféra att den blir ogiltig. Férvisso
kan under vissa omstindigheter sidana felaktigheter medfora att tidsfristen fér att
vicka talan inte borjar 16pa, eftersom det i artikel 173 femte stycket i férdraget
foreskrivs att tidsfristen f6r att vicka talan om ogiltigforklaring av kommissionens
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enskilda rittsakter borjar 16pa den dag d3 sokanden delges beslutet eller, om s inte
sker, den dag di denne fir kinnedom om beslutet (se domen i det ovannimnda
mailet ICI mot kommissionen, punkt 39—41). Detta ir dock inte fallet i foreva-
rande mil, dir det ir ostridigt att sokanden har delgivits det ifrigasatta beslutet
och har utnyttjat sin ritt att vicka talan inom den féreskrivna tidsfristen.

Under sddana omstindigheter medfér siledes inte endast den omstindigheten att
kommissionen i artikel 4 i det ifrigasatta beslutet har angivit sokandens adress som
Techint Groups och Sidercas delgivningsadress att sékanden blir skyldig att &ver-
sinda beslutet till dem. Om, sisom sokanden har gjort gillande, delgivningen av
det ifrigasatta beslutet med Techint Group och Siderca pa sokandens adress skulle
anses vara felaktig, blir beslutet helt enkelt inte gillande for dem.

Vad betriffar att sdkanden, enligt artikel 2.2 i det ifrigasatta beslutet, skall vara
solidariskt betalningsansvarig fér de viten som Techint Group och Siderca fore-
liggs, ar det tillrickligt att erinra om att denna punkt inte medfér nigra bindande
rittsverkningar (se ovan punkt 35).

Hirav féljer att frigan huruvida det har férekommit felaktigheter vid delgivningen
av det ifrigasatta beslutet med Techint Group och Siderca inte ir relevant i detta
mal. Den frigan skulle i sjilva verket enbart vara relevant vid en bedémning av om
det ifrdgasatta beslutet giltigt har delgivits Techint Group och Siderca och i fére-
kommande fall vid faststillandet av dagen for inledandet av den tidsfrist som de
hade for att vicka talan mot det ifrigasatta beslutet med stod av artikel 173 i
fordraget.
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#3 Foljaktligen har s6kanden inte nigot intresse av att forsoka fa artikel 4 i det ifri-
gasatta beslutet ogiltigforklarad pd grund av att sékandens adress anges som
Techint Groups och Sidercas delgivningsadress i denna artikel.

#¢  Det dr dirfor uppenbart att yrkandena avseende ogiltigforklaring av artikel 4 1 det
ifrigasatta beslutet, pd grund av att s6kandens adress anges som delgivningsadress
for Techint Group och Siderca i artikeln, skall avvisas.

s Av vad som har anforts ovan f6ljer att det ir uppenbart att talan skall avvisas i sin
helhet, i enlighet med artikel 111 i rittegingsreglerna.

Rittegangskostnader

«  Enligt artikel 87.2 i rittegingsreglerna skall tappande part forpliktas att ersitta rit-
tegdngskostnaderna, om detta har yrkats. Kommissionen har yrkat att sékanden
skall forpliktas att ersdtta rittegingskostnaderna. Eftersom sokanden har tappat
malet, skall kommissionens yrkande bifallas.
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P3 dessa grunder fattar

FORSTAINSTANSRATTEN (fjirde avdelningen)

foljande beslut:

1) Talan avvisas.

2) Sokanden skall ersitta rittegingskostnaderna.

Luxemburg den 24 juni 1998

H. Jung P. Lindh

Justitiesekreterare Ordférande
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